
653568-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

653568-2026 - Concurso
Alemanha – Moedas – Herstellung und Konfektionierung von Einzelsets, einschließlich 
Layouterstellung, für die 10-Euro-Sammlermünze (Prägequalität Spiegelglanz) der Ausgaben 
2027 und 2028 (Münze Deutschland)
OJ S 183/2026 22/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos - Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehörde
Correio eletrónico: Vergabestelle@bva.bund.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Herstellung und Konfektionierung von Einzelsets, einschließlich Layouterstellung, für 
die 10-Euro-Sammlermünze (Prägequalität Spiegelglanz) der Ausgaben 2027 und 2028 
(Münze Deutschland)
Descrição: Im Rahmen des hier gegenständlichen Vergabeverfahrens wird ein Auftrag zur 
Herstellung und Konfektionierung von Einzelsets, einschließlich Layouterstellung, für die 10-
Euro-Sammlermünze (Prägequalität Spiegelglanz) der Ausgaben 2027 und 2028 (Münze 
Deutschland) vergeben. Es sind für die Ausgabejahre 2027 und 2028 jeweils eine 
Mindestmenge von 35.000 Stück der Einzelsets der 10-Euro-Sammlermünze in der 
Prägequalität Spiegelglanz herzustellen und zu konfektionieren. Zusätzlich kann für die 
Ausgabejahre 2027 und 2028 jeweils eine Optionsmenge bis zu 20.000 Stück der Einzelsets 
der 10-Euro-Sammlermünze in der Prägequalität Spiegelglanz abgerufen werden.
Identificador do procedimento: aec6e6d4-f9e7-44ab-aa67-18b1c8918302
Identificador interno: Z I 5-X-432/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 18512100 Moedas

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Reichenhaller Str. 58  
Cidade: Stuttgart
Código postal: 70372
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die 10-Euro-Sammlermünzen werden von den fünf deutschen 
Prägestätten (Berlin, München, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg) hergestellt und an den zu 
bindende Auftragnehmer geliefert.

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/653568-2026
mailto:Vergabestelle@bva.bund.de
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2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 1,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
nach §§ 123 und 124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Herstellung und Konfektionierung von Einzelsets, einschließlich Layouterstellung, für 
die 10-Euro-Sammlermünze (Prägequalität Spiegelglanz) der Ausgaben 2027 und 2028 
(Münze Deutschland)
Descrição: Im Rahmen des hier gegenständlichen Vergabeverfahrens wird ein Auftrag zur 
Herstellung und Konfektionierung von Einzelsets, einschließlich Layouterstellung, für die 10-
Euro-Sammlermünze (Prägequalität Spiegelglanz) der Ausgaben 2027 und 2028 (Münze 
Deutschland) vergeben. Es sind für die Ausgabejahre 2027 und 2028 jeweils eine 
Mindestmenge von 35.000 Stück der Einzelsets der 10-Euro-Sammlermünze in der 
Prägequalität Spiegelglanz herzustellen und zu konfektionieren. Zusätzlich kann für die 
Ausgabejahre 2027 und 2028 jeweils eine Optionsmenge bis zu 20.000 Stück der Einzelsets 
der 10-Euro-Sammlermünze in der Prägequalität Spiegelglanz abgerufen werden.
Identificador interno: Z I 5-X-432/26

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 18512100 Moedas
Opções: 
Descrição das opções: Die herzustellende und zu konfektionierende Mindestmenge in der 
Prägequalität Spiegelglanz beträgt 50.000 Stück und die Optionsmenge bis zu 30.000 Stück.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Reichenhaller Str 58  
Cidade: Stuttgart
Código postal: 70372
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die 10-Euro-Sammlermünzen werden von den fünf deutschen 
Prägestätten (Berlin, München, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg) hergestellt und an den zu 
bindende Auftragnehmer geliefert.

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.5.  Valor
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Valor estimado, sem IVA: 1,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#,#Besonders auch geeignet 
für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:startup#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
Objetivo social promovido: Outros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Vorlage eines Handelsregisterauszugs

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Einreichung der Eigenerklärung über den Gesamtumsatz 
des Unternehmens sowie den Umsatz im Tätigkeitsbereich des hier gegenständlichen 
Auftrags (Layout und Produktion von Münzverpackungen, Konfektionierung), jeweils bezogen 
auf die letzten drei Geschäftsjahre (2023, 2024, 2025)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Einreichung der Eigenerklärung zur Bereitschaft der Vorlage 
einer aktuellen Bankauskunft eines Kreditinstituts (nicht älter als sechs Monate ab 
Veröffentlichung der Auftragsbekanntmachung), aus der hervorgeht, dass gegen die 
Geschäftsbeziehung keine Bedenken bestehen, dass das Unternehmen seinen 
Zahlungsverpflichtungen ordnungsgemäß nachkommt und keine negativen Erkenntnisse über 
die wirtschaftlichen Verhältnisse bestehen. Der Nachweis der aktuellen Bankauskunft (als 
elektronischer Auszug) wird im Verlauf des Verfahrens nur von aussichtsreichen Bietern 
gesondert verlangt. Die Auskunft muss von einer Bank stammen, zu der mindestens seit 
sechs Monaten eine Geschäftsbeziehung besteht.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Einreichung der Erklärungen über die wesentlichen 
Referenzprojekte der letzten drei Jahre Zu jedem Referenzprojekt sind folgende Angaben
/Beschreibungen zu machen: - Leistungsumfang (ausgeführte Tätigkeit/en) - Rechnungswert - 
Liefer- bzw. Erbringungszeitpunkt (Monat/Jahr) - Name und Anschrift des 
Referenzauftraggeber (auf gesondertes Verlangen: Ansprechpartner des 
Referenzauftraggebers mit E-Mail-Adresse und Telefonnummer) Der Liefer- bzw. 
Erbringungszeitpunkt jeder Referenz darf nicht mehr als drei Jahre zurückliegen (09/2023). 
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Die Liste dient der Beurteilung der Erfahrung in Bezug auf den ausgeschriebenen 
Leistungsgegenstand (Lieferung von Sammlermünzensets und Konfektionierung). Dies sollte 
bei der Erstellung der Liste berücksichtigt werden.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Einreichung der Eigenerklärung über das Vorliegen eines 
zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist gültigen Nachweises über ein praktiziertes, 
zertifiziertes Qualitätsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001:2015 in Bezug auf die 
ausgeschriebene Leistung oder alternativ die Beschreibung (mit dem Angebot einzureichen), 
welche Maßnahmen zur Qualitätssicherung getroffen werden, die einem 
Qualitätsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001:2015 entsprechen oder vergleichbar 
sind. Der Nachweis durch Vorlage des gültigen Zertifikats einer akkreditierten Stelle (als 
elektronischer Auszug; mindestens gültig bis zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) 
wird im Verlauf des Verfahrens nur von aussichtsreichen Bietern gesondert verlangt.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
Descrição do critério de seleção: Gemäß § 15 Bundesklimaschutzgesetz (KSG) setzt sich der 
Bund das Ziel, die Bundesverwaltung bis zum Jahr 2030 klimaneutral zu organisieren. Die 
öffentliche Beschaffung ist daher am Leitprinzip der nachhaltigen Entwicklung auszurichten. 
Zur Verwirklichung dieses Ziels wird bei dieser Beschaffungsmaßnahme eine Eigenerklärung 
über das Vorliegen eines zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist gültigen Nachweises 
über ein praktiziertes, zertifiziertes Umweltmanagementsystem nach DIN EN ISO 14001:2015 
oder die Beschreibung (mit dem Angebot einzureichen) gefordert, welche Maßnahmen zum 
Umweltmanagement getroffen werden. Der Nachweis durch Vorlage des gültigen Zertifikats 
einer akkreditierten Stelle (als elektronischer Auszug; mindestens gültig bis zum Zeitpunkt des 
Ablaufs der Angebotsfrist) wird im Verlauf des Verfahrens nur von aussichtsreichen Bietern 
gesondert verlangt.

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Auftragnehmer und Auftraggeber sind sich der Bedeutung 
der sozialen Nachhaltigkeit für das öffentliche Auftragswesen bewusst. Deshalb hat sich der 
Auftragnehmer bei Angebotsabgabe verpflichtet, die Einhaltung der Kernarbeitsnormen der 
Internationalen Arbeitsorganisation (ILO) bei der Auftragsausführung zu gewährleisten. Der 
Auftraggeber kann für den Fall, dass bei der Ausführung des Auftrags der Auftragnehmer 
selbst oder im Rahmen der Auftragsausführung durch ihn Beauftragten die ILO-
Kernarbeitsnomen im Sinne der unterzeichneten Verpflichtungserklärung nicht beachten, der 
Auftragnehmer den Nachweis der Einhaltung nicht führt oder die Überprüfung der 
Arbeitsbedingungen nicht ermöglicht, unter Setzung einer angemessenen Frist, Abhilfe 
verlangen. Hilft der Auftragnehmer aus von ihm zu vertretenen Gründen nicht innerhalb der 
gesetzten Frist ab, kann der Auftraggeber den Vertrag außerordentlich kündigen. Die 
Festlegung zur Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen in Bezug auf den Auftragsgegenstand 
ist gemäß § 128 Abs. 2 GWB i. V. m. § 127 Abs. 3 GWB zulässig.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Einreichung der Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 
5k Absatz 3 der Verordnung EU Nr. 833/2014 des Rates (Sanktionen Russland)

Critério: Proporção de subcontratação
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Descrição do critério de seleção: Angabe, welche Teile des Auftrags an Unterauftragnehmer 
vergeben werden sollen – Erklärung zum Einsatz von Unterauftragnehmern.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: 
Zuschlagskriterium ist der niedrigste Preis.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=892334

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=892334
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 39 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich das Nachfordern von Unterlagen gemäß 
§ 56 Abs.2 ff. VGV vor.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen und 
Rügen ergeben sich aus §160 Abs. 3 GWB. Soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, ist ein 
Nachprüfungsantrag unzulässig, vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB.
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: 
Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehörde

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=892334
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=892334
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=892334
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Organização que recebe pedidos de participação: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere 
Bundesbehörde
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Bundesverwaltungsamt (BVA) 
Obere Bundesbehörde

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehörde
Número de registo: 0204 - DE8118844176
Endereço postal: DGZ-Ring 12
Cidade: Berlin
Código postal: 13086
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle im Referat Z I 5
Correio eletrónico: Vergabestelle@bva.bund.de
Telefone: 000
Fax: +49 228-99358681645
Endereço Internet: http://www.bva.bund.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Número de registo: 0204 - 49228-94990
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: info@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-94990
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 

mailto:Vergabestelle@bva.bund.de
http://www.bva.bund.de
mailto:info@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 93d4395c-7839-442b-9684-cd479b509021  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 21/09/2026 12:13:07 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 653568-2026
N.º de edição do JO S: 183/2026
Data de publicação: 22/09/2026
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